ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej ,, Obchodny zdkonnik®)

(dalej len ,,Zmluva®)

SNM-SML-Z.0S-2023/30 € {

Zmluvné strany

Slovenské ndarodné mizeum

Sidlo: Vajanského nabrezie 2, P.O.BOX 13, 810 06 Bratislava 16 SR
Adresa pre dorucovanie: Vajanského nabrezie 2, P.O. BOX 13, 810 06 Bratislava 16, SR
1CO: 00 164 721

Zriad’ovatel’: Ministerstvo kultary Slovenskej republiky

Pravna forma: $tatna prispevkova organizacia

DIC: / IC DPH: 2020603068/ SK2020603068

Statutarny zéastupca: Mgr. Branislav Panis, generalny riaditel

Opréavneny konat’ na zaklade Rozhodnutia Ministerstva kultary Slovenskej republiky ¢. MK 4541/2017-
110/15225 zo dita 10.10.2017 o vydani tplného znenia zriad'ovacej listiny Slovenského narodného
mizea vydanej rozhodnutim Ministerstva kultary Slovenskej republiky o vydani zriad’ovacej listiny
Slovenského narodného muzea & MK-1062/2002-1 z01.07.2002 a Rozhodnutia Ministerstva kultiry
Slovenskej republiky ¢. MK-2493/2019-110/3868 zo diia 14.03.2019 o zmene a doplneni zriad’ovacej
listiny Slovenského narodného muazea

Z4kladny organizacny utvar
na vykonavanie jeho ¢innosti:

Nézov: Slovenské narodné mizeum — Spisské mizeum v Levoci
Sidlo: Levoca, Namestie Majstra Pavla 40, SR
Adresa pre dorucovanie: Namestie Majstra Pavla 40, 054 01 Levoca, SR

Zastupca opravneny rokovat
a rozhodovat’ vo veciach:

a) zmluvnych: PhDr. Dasa Uharéekova Pavukova, riaditel’ka SNM-SML
b) platobnych podmienok
a fakturacie: PhDr. D4sa Uhar¢ekova Paviikova
¢) realizacie zmluvy: PhDr. D4Sa Uharéekova Pavakova
dasa.pavukova@snm.sk/0918580962
Kontakty: +421 905 742 428 +421 53 451 27 86
dasa.pavukova@snm.sk muzeum(@levonet.sk
Udaje pre finantné zalezitosti:
1CO: 00 164 721
DIC: / IC DPH: 2020603068  / IC DPH: SK2020603068
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava
IBAN: SK31 8180 0000 0070 0024 3725
SWIFT: SPSRSKBAXXX

(dalej len ,,SNM-SML*)

a

Mesto Spisské Podhradie

Sidlo: Marianske namestie 37, 053 04 Spisské Podhradie
Adresa pre dorucovanie: Marianske namestie 37, 053 04 Spisské Podhradie
Statutarny zastupca: MVDr. Michal Kapusta, primator mesta

ICO: 00329622

DIC: 2020717886




Bankové spojenie: Prima Banka Slovensko, a.s.

IBAN: SK4456000000003412485001

Osoba opravnena konat’

vo veciach realizacie zmluvy: MVDr. Michal Kapusta, primator mesta

Kontakty: MVDr. Michal Kapusta, primator mesta, tel.¢.: +421918822172,

e-mail:

(dalej len ,,Mesto Spisské Podhradie™)

o

(US]

(98]

(vSetci spolocne aj ako ,,aéastnici zmluvy™ alebo ,,zmluvné strany*)

Clanok .
Predmet Zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy je $pecifikacia podmienok vzajomnej spoluprace zmluvnych stran na
podujati 30 rokov UNESCO, Podracké $Smaky alebo ako chuti historia, ktoré sa uskutocni
v Spisskom Podradi diia 23.09.2023 od 11.00 do 22.00 hod. (d’alej len ,,podujatie™).
Mesto Spisské Podhradie tymto vyhlasuje, 7e je sposobilé na plnenie zavizkov vyplyvajicich z tejto
Zmluvy.
Kazda zmluvna strana zodpovedna vylu¢ne sama za svoje zavizky a pravne vztahy, do ktorych
vstipi vo vztahu iinym fyzickym alebo pravnickym osobam, pokial v tejto Zmluve
nie je dohodnuté inak.
Zaviizky a pravne vztahy, ktoré by ktoréhokol'vek ucastnika tejto Zmluvy akymkol'vek sposobom
zavizovali musia byt vSetkymi G¢astnikmi zmluvy vzajomne a vopred dohodnuté a pisomne
odsthlasené.
Clanok II.
Zavizky zmluvnych stran
SNM-SML sa zaviizuje na:
1.1 Zabezpe&enie hradnej kuchyne - ukazky dobovej kuchyne, jedal podl'a dobovych receptov
1.2 Zabezpecenie workshopu pre deti (hradné hry)
Mesto Spisské Podhradie sa zaviizuje:
2.1 Poskytnut" priestorv Parku kultary v Spisskom Podhradi pre zriadenie hradného bufetu
s moznostou predavat jedla a tovar
2.2 Elektricka pripojku 230V s dostato¢ne silnym isti¢om,
2.3 Zabezpecit toalety pre zcastnenych za SNM-SML
2.4 Parkovacie miesta pre dve osobné motorové vozidla,
Zmluvné strany vyslovne vyhlasuje, 7e boli pougené, Ze podujatie sa uskuto¢ni v priestore Narodnej
kultarnej pamiatky Spisské Podhradie zaradenej do Zoznamu svetového kultirneho dedidéstva

UNESCO s osobitnym rezimom ochrany.
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Clanok I1L.
Doba platnosti Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, ktora zacina plynut od 23.09.2023 a kon¢i diiom a ¢asom

skonéenia podujatia v zmysle Clanku I. bod 1.

Zmluvné strany sa zavidzuju plnit’ zaviazky uvedené v Zmluve a vytvorit’ podmienky na plynuli

vzajomnu spolupréacu pri organizacii podujatia v rozsahu a za podmienok podla tejto Zmluvy.

Tuto Zmluvu je mozné ukoncit’ pred uplynutim dojednanej doby podla ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy iba

dohodou zmluvnych stran alebo vypoved’ou podla Clanku VI. ods. 2.

Clanok IV.
Odplatnost’

Spolupraca medzi zmluvnymi stranami je dohodnuta bezodplatne.

Clanok V.
Doévernost’ informacii a obchodné tajomstvo

Zmluvné strany su navzajom povinné zachovavat' micanlivost’ o vsetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvedeli v suvislosti s vykonom svojich prac. Dodavatel’ naklada s dovernymi informaciami v sulade
s plathymi pravnymi predpismi a zachovava micanlivost’ o dovernych informaciach v ¢ase trvania tejto
Zmluvy a 36 mesiacov po ukonéeni tejto Zmluvy.
Dodavatel’ tymto udeluje Partnerovi  vyslovny suhlas na poskytnutie dévernych informacii
zamestnancom, ktorych Partner zamestnava alebo inym osobam, ktoré substituéne zastupujl
Dodavatela pri vykone prac podla tejto Zmluvy, a to za predpokladu, zZe tieto osoby sa priamo alebo
nepriamo, vyslovne alebo konkludentne, zaviazu zachovavat’ mlanlivost” o poskytnutych dovernych
informaciach.

Clanok VI.

Ukoncéenie Zmluvy

Zmluvné zavizky, ktoré vyplyvajl z tejto Zmluvy, kongia vykonanim vsetkych ¢innosti uvedenych
v Clanku 1., v Clanku II. tejto Zmluvy. Ukonéenie zmluvnych zavizkov nema vplyv na pravnu

zodpovednost’ zmluvnych stran za $kody spdsobené druhej strane v priebehu plnenia predmetu Zmluvy.

Ktorakol'vek zmluvna strana mdze pisomne vypovedat’ Zmluvu bez udania dévodu. Vypovedna lehota

je 30 kalendarnych dni a za¢ina plyn(it’ od prvého dina mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola

vypoved’ doru¢ena druhej zmluvnej strane.
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Clanok VII.
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

Ziadna zo stran nebude zodpovedna za neplnenie si povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy, sposobené
okolnostami mimo jej kontroly, ktoré nemozno predvidat’ alebo im zabranit, alebo zavedenim
legislativy, ktora vyznamne komplikuje, obmedzuje alebo zakazuje cinnosti, o ktorych pojednava tato

Zmluva (d’alej ,,Okolnosti vyssej moci®). V pripade, ze nastani okolnosti vyssej moci, bude dotknuta

strana bezodkladne informovat” druhtt zmluvn( stranu a prerokuje s iou odklad vykonu prac alebo

ukoncenie tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze:

a) poskytované zmluvné plnenie nie je zatazené ani obmedzené pravami tretich osob, vratane prav
k dusevnému vlastnictvu (autorské pravo, ochranné znamky atd”.), ktoré by plnenie povinnosti z tejto
Zmluvy obmedzovali alebo znemoznovali,

b) pravne vztahy k poskytovanému plneniu st vysporiadané a v siilade s pravnymi predpismi a obe
zmluvné strany st plne opravnené poskytovat’ plnenie podla tejto Zmluvy,

¢) poskytovanim plnenia ani spolupracou zmluvnych stran v suvislosti s tymto plnenim, nedochadza
k poruseniu ziadnych pravnych predpisov, ani rozhodnuti Statnych alebo samospravnych organov,

d) v pripade, ak sa ukaze, ze niektoré z tychto vyhlaseni acastnika zmluvy nebolo v stlade so
skutoénostou, povazuje sa to za porusenie zmluvnej povinnosti.

Ostatné ¢o nebolo v tejto Zmluve vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve sa spravuje prislusnymi
ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a d’alSimi
dotknutymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
V pripade, 7e je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, zostavaji ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy nadlalej platné a u¢inné. Namiesto neplatného ustanovenia sa pouziji
ustanovenia vSeobecne zaviznych pravnych predpisov upravujucich otazku vzajomného vztahu
zmluvnych stran. Zmluvné strany sa potom zavdzuji upravit' svoj vztah prijatim iného
ustanovenia, ktoré svojim obsahom a povahou najlepsie zodpoveda zameru neplatného
ustanovenia.

Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia Zmluvy je mozné vykonat’ iba po vzajomnej dohode

z(¢astnenych stran a zasadne vo forme pisomne uzavretého ocislovaného dodatku k tejto Zmluve,

ktoré nadobudnu platnost’ dilom jeho podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vietky spory, ktoré by pripadne mohli vyplynit’ z tejto Zmluvy, budu

riesit’ prednostne vzajomnou dohodou. Pokial’ dohoda nebude dosiahnuta, budi vietky spory vzniknuté

v stvislosti s touto Zmluvou riesené suidom v Slovenskej republike v stlade s plathym pravnym

poriadkom SR.

Doru¢ovanie pre ucely tejto Zmluvy sa vykondva a povazuje za platne a Gi¢inne vykonané vtedy,

ak sa doru¢uje na poslednti znamu adresu zmluvnej strany, ktora bola ako poslednd znama adresa

touto zmluvnou stranou pisomne ozndmend. Zmluvné strany sa zavizujii vzajomne si pisomne
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oznamovat" zmenu adresy bez zbytoéného odkladu. Pisomnosti sa povazuji za dorucené diiom
ich prevzatia druhou zmluvnou stranou (prijemcom). Pisomnosti sa povazuju za riadne dorucené aj
dilom odmietnutia prevzatia pisomnosti, alebo uplynutim Gloznej doby uréenej postovym
poriadkom Posty. V pripade, ze doporucent zasielku zaslani na adresu druhej zmluvnej strany
Posta vrati ako nevyziadant v uloznej lehote, povazuje sa za deft dorucenia posledny den tejto
lehoty na ulozenie listovej zasielky na Poste. Uvedené plati pri doru¢ovani akychkol'vek listin,
dokumentov, oznameni, faktir a inych povinnosti a dokladov podla tejto Zmluvy. Prostrednictvom
faxu, alebo elektronickou postou (e-mail) zasiclana koreSpondencia (listina) sa povazuje
za pisomny dokument, ak obsahuje podpisy 0sdb opravnenych konat’ za konajlicu zmluvni stranu
a do 3 (tri) pracovnych dni bude preukazatelne zaslany druhej zmluvnej strane original dokumentu.
Konajlci zastupcovia Gcastnikov Zmluvy podpisom tejto Zmluvy potvrdzuji, ze im boli
poskytnuté informacie v zmysle ust. § 19, resp. 20 zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov a o zmene a doplneni nicktorych zakonov, ze suhlasia s ich spracovanim pre Gcely tejto
Zmluvy a zaviazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost” diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost’ dnom
nasledujicom po dni zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky zmysle ustanovenia § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich pravnych predpisov.
Zmluvné strany vyjadruju sthlas so zverejnenim plného znenia tejto Zmluvy v Centralnom registri
zmliv Uradu vlady Slovenskej republiky.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych kazda zmluvna strana
dostane po dve jej vyhotovenia.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tejto Zmluve o spolupraci v celom rozsahu porozumeli, Ze tito Zmluvu o
spolupraci uzatvaraju na zéklade svojej vole slobodne, vazne, nie za napadne nevyhodnych podmienok,
7e tato Zmluva o spolupréci je v sulade s dobrymi mravmi a na znak toho zmluvné strany tito Zmluvu

o spolupraci podpisuj.

V Levoci, dna ...~ S o i V Spidskom Podhradi, dila ...................”.% S

Mesto Spisské/Podhradi
MVDr. Michal Kapusta

S 4

PhDr. Dasa Uharcekotva Pavikova

riaditel’ka / primator mesta
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